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The intention of this online journal (EDCS-J) is to to publish short contributions to epigraphy as well as new

inscriptions, additions to inscriptions or new readings. In the case of articles with inscriptions for the database,

article publication and database entry take place at the same time (once a month after submission). The authors

will receive a PDF of their article, which will be available for them on the download page EDCS-Journal. For

inscriptions intended for inclusion in the EDCS, authors are kindly asked to provide all the information necessary

to answer the fields of the general search mask, i.e. province, place, date, text, commentary (all in Unicode

; quotations of sources and literature as in the EDCS; languages: de, en, es, fr, it or Latin). A possibly newer

version of the inscriptions is available in the EDCS. The authors are responsible for supplying the copy rights

of all images sent to the editors of this journal. Please submit all articles and discussions (open peer-review) to:

email@manfredclauss.de or Anne.Kolb@uzh.ch.

Die Online-Zeitschrift (EDCS-J) dient der Publikation kurzer Beiträge zur Epigraphik sowie der Anzeige von

neuen Inschriften, Nachträgen zu Inschriften oder Neulesungen. Bei Artikeln mit Inschriften für die Datenbank

erfolgen zeitgleich Artikel-Publikation und Datenbank-Eintrag (einmal pro Monat nach Einsendung). Die Au-

toren erhalten ein PDF ihres Beitrags, das auf der download-Seite EDCS-Journal allgemein zugänglich ist. Zu

Inschriften, die in die EDCS aufgenommen werden sollen, liefern die Autoren alle Angaben entsprechend den

Feldern der allgemeinen Suchmaske: Provinz, Ort, Datierung, Text, Kommentar (alles im Unicode-Zeichensatz

; Zitate von Quellen und Literatur wie in der EDCS; Sprachen: de, en, es, fr, it oder lateinisch). Eine eventuell

neuere Version der Inschriften steht in der EDCS zur Verfügung. Für die Bildrechte mitgelieferter Bilder zeich-

nen die Autoren verantwortlich. Einsendung vonArtikeln und Reaktionen (Open peer-review) an: email@man-

fredclauss.de oder Anne.Kolb@uzh.ch.

Le journal en ligne (EDCS-J) est utilisé pour afficher de courtes contributions sur l’épigraphie et nouvelles

inscriptions, les ajouts aux inscriptions ou les nouvelles lectures. Dans le cas d’articles avec inscriptions dans la

base de données, la publication de l’article et la saisie dans la base de données ont lieu en même temps (une fois

par mois après leur soumission). Les auteurs reçoivent un PDF de leur article, qui est généralement disponible

sur la page de téléchargement Journal de l’EDCS. Pour inscriptions destinées à être incluses dans l’EDCS, les

auteurs fournissent toutes les informations selon les champs du masque de recherche général: province, lieu,

date, texte, commentaire (tous en Unicode; citations de sources et de littérature comme dans l’EDCS; langues:

de, en, es, fr, it ou latin). Une version éventuellement plus récente des inscriptions est disponible dans le EDCS.

Les auteurs sont responsables des droits d’image des images fournies. Soumission d’articles et de réactions

(examen ouvert par les pairs) à: email@manfredclauss.de ou Anne.Kolb@uzh.ch.

Il giornale online (EDCS-J) viene utilizzato per la pubblicazione di brevi contributi all’epigrafia e a nuove

iscrizioni, aggiunte a iscrizioni o nuove letture. Nel caso di articoli con iscrizioni alla banca dati, la pubblicazione

dell’articolo e l’inserimento nella banca dati avvengono contemporaneamente (una volta al mese dopo l’invio).

Gli autori ricevono un PDF del loro articolo, generalmente disponibile sulla pagina di download Giornale EDCS.

Alle iscrizioni per l’inclusione nell’EDCS, gli autori forniscono tutte le informazioni secondo i campi della

maschera di ricerca generale: provincia, luogo, data, testo, commento (tutto in Unicode; citazioni di fonti e

letteratura come nell’EDCS; lingue: de, en, es, fr, it o latino). Una versione forse più recente delle iscrizioni è

disponibile nell’EDCS. Gli autori sono responsabili dei diritti d’immagine delle immagini fornite. Presentazione

di articoli e reazioni (peer-review aperta) a: email@manfredclauss.de oppure Anne.Kolb@uzh.ch.

La revista en línea (EDCS-J) se utiliza para la publicación de breves contribuciones a la epigrafía, y a nuevas

inscripciones, las adiciones a las inscripciones o las nuevas lecturas. En el caso de artículos con inscripciones

para la base de datos, la publicación del artículo y la entrada en la base de datos se realizan al mismo tiempo

(una vez al mes después de su presentación). Los autores reciben un PDF de su artículo, que generalmente está

disponible en la página de descarga Revista EDCS.A las inscripciones para su inclusión en el EDCS, los autores

proporcionan todas las informaciones según los campos de la máscara de búsqueda general: provincia, lugar,

fecha, texto, comentario (todo en Unicode; citas de fuentes y literatura como en la EDCS; idiomas: de, en, es, fr,

it o latín). Una versión posiblemente más reciente de las inscripciones está disponible en el EDCS. Los autores

son responsables de los derechos de imagen de las imágenes suministradas. Envío de artículos y reacciones

(revisión abierta por pares) a: email@manfredclauss.de o Anne.Kolb@uzh.ch.
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Ein Diplom für die Ala I Tungrorum Frontoniana unter dem Präfekten T. Attius Tutor. 

Verbindung von AE 2016, 1324 und 1325. 

Die prokuratorische Provinz Dacia Porolissensis war flächenmäßig nicht sehr groß, und 

sie existierte auch nur knapp 50 Jahre, von der Einrichtung in den ersten Jahren Hadrians bis 

zum erneuten Zusammenschluss der drei dakischen Provinzen in der Mitte der Regierungszeit 

Marc Aurels.
1
 In der Provinz standen trotz der relativ geringen Ausdehnung nicht weniger als 

15 Auxiliareinheiten, drei Alen und 12 Kohorten.
2
 Doch selbst im Hinblick auf diese Besat-

zung ist die Zahl der bezeugten Diplome für die Truppen dieser Provinz innerhalb des nicht 

sehr langen Bestehens recht bedeutsam. Insgesamt sind in der EDCS, der einzigen Datenbank, 

in der die publizierten Bürgerrechtsurkunden umfassend gesammelt sind, 33 Diplome zu fin-

den.     

Zwei davon wurden von Dan Dana and Corneliu Gaiu erst im Jahr 2016 mit verbesser-

ter Lesung vorgelegt, nachdem die zahlreichen Fragmente, aus denen sie bestehen, schon vor-

her, allerdings mit nicht ganz zufriedenstellender Lesung und Interpretation, mehrfach 

publiziert worden waren.
3
 Im Folgenden wird aufgrund einer neuen Lesung ein Rekonstruk-

tion zu nur einem Diplom vorgeschlagen 

Diese letzte Publikation präsentierte folgende Lesung für die beiden Diplome, die in 

dem Beitrag von Dana als Nr. 2 und 3 erschienen: 

Nr. 2 besteht aus einer Mehrzahl an Fragmenten, die alle zu einer tabella II gehören; 

daraus wurde folgende Rekonstruktion erstellt:  

Außenseite: 

[M SERVILI GETAE]  

[L PVLLI CHRESIMI]  

[M SEN]TIL I [IASI]  

[TI I]VLI [FEL]ICIS  

[C IV]L[I S]ILVANI  

C [POMPO]NI [ST]ATIANI  

P [O]C ILI [P]RISCI 

Innenseite: 

[ALAE I] T[VNGR FRONT CVI] PRAEST  

               T [ATTIVS             TV]TOR  

                                                           
1
 Umfassend dazu I. Piso, Fasti Provinciae Daciae I. Die senatorischen Amtsträger, Bonn 1993: ders., Fasti Pro-

vinciae Daciae II. Die ritterlichen Amtsträger, Bonn 2014. – Ich danke D. Dana, dass er mir alle Photos der da-

mals publizierten Diplome zur Kontrolle zugesandt hat. Auch für die verbesserte Lesung gab er Hinweise, die in 

den Text eingegangen sind.  
2
 Siehe etwa  CIL XVI 185 = EDCS-12300388; RMD I 65 = EDCS-EDCS-12200001; RMD V 404 = EDCS-

24500527; AMN-2006/07-203 = EDCS-44100342 = Piso, Fasti provinciae Daciae II (Anm. 1) 111 ff. 
3
 D. Dana – C. Gaiu, Quatre diplômes militaires du milieu du II e siècle pour l'exercitus Daciae Porolissensis, 

ZPE 197, 2016, 257-267, Nr. 2-3 = AE 2016, 1324 = EDCS-69000045 und AE 2016, 1325 = EDCS-69000046.  

http://db.edcs.eu/epigr/edcs_id.php?s_sprache=de&p_edcs_id=EDCS-12300388
http://db.edcs.eu/epigr/edcs_id.php?s_sprache=de&p_edcs_id=EDCS-12200001
http://db.edcs.eu/epigr/edcs_id.php?s_sprache=de&p_edcs_id=EDCS-24500527
http://db.edcs.eu/epigr/edcs_id.php?s_sprache=de&p_edcs_id=EDCS-24500527
http://db.edcs.eu/epigr/edcs_id.php?s_sprache=de&p_edcs_id=EDCS-44100342
http://db.edcs.eu/epigr/edcs_id.php?s_sprache=de&p_edcs_id=EDCS-69000045
http://db.edcs.eu/epigr/edcs_id.php?s_sprache=de&p_edcs_id=EDCS-69000046
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                    [EX GREGALE?]  

[---                  ] vac   M           [ F  ---] 

Der daraus rekonstruierte Text wurde in dieser Form geboten: 

[Imp(erator) Caes(ar), divi Hadriani f(ilius), divi Traiani Parthic(i) nep(os), divi Ner-

vae pronep(os), T(itus) Aelius Hadrianus Antoninus Aug(ustus) Pius --- 

equitibus et peditibus qui milit(averunt) in --- quae appellantur --- I Tungr(orum) Fron-

t(oniana) (?) et --- et sunt in Dacia Porolissens(i) (?) sub --- proc(uratore) --- 

A(nte) d(iem) --- et --- co(n)sulibus) 

alae I] T[ungr(orum) Front(onianae), cui] prae(e)st T(itus) [Attius? Tu?]tor [rang du 

soldat ---] M[--- f(ilio), ---]. 

[Descript(um) et recognit(um) ex tabul(a) aer(ea), quae fixa est Romae in muro post 

templ(um) divi Aug(usti) ad Minervam].  

[M(arci) Servili Getae, L(uci) Pulli Chresimi, M(arci) Sen]tili [Iasi, Ti(beri) I]uli  

[Fel]icis, [C(ai) Iu]l [i S[ilvani, C(ai) [Pompo]ni [St]atiani, P(ubli) [O]cili [P]risci. 

Wegen der Abfolge der Zeugen, die aus zahlreichen anderen Zeugnissen bekannt sind, 

wurde das Diplome in die Jahre zwischen 154 und 156 datiert. 

Nr. 3 besteht dagegen nur aus einem einzigen Fragment, wiederum von einer tabella II, 

mit folgender Abschrift in Kapitälchen: 

[---              ]+[---]  

[ALAE I ] TVN  G R C  V[I PRAEST] 
4
 

            [T ATTIVS] TVTOR [SOLVA?]  

                       [EX G]REG ALE  

                              [---]TRALIS [F ---]  

                  

[DESCRIPT ET RECOG]NIT EX T[ABVLA AER]  

[QVAE FIXA EST ROMA]E IN [MVRO POST]  

[TEMPL DIVI AVG AD MINERVAM] 

Der rekonstruierte Text wurde so wiedergegeben: 

[Imp(erator) Caes(ar), divi Hadriani f(ilius), divi Traiani Parthic(i) nep(os), divi Ner-

vae pronep(os), T(itus) Aelius Hadrianus Antoninus Aug(ustus) Pius --- 

equitibus et peditibus qui milit(averunt) in ---, quae appellantur --- I Tungr(orum) Fron-

t(oniana) et --- et sunt in Dacia Porolissens(i) sub --- proc(uratore) --- 

                                                           
4
 Ob die Lesung der Einheit so zutrifft, kann man bezweifeln; es sollte eigentlich auch der zweite Name Fronto-

niana erscheinen, was auch vom Platz her wahrscheinlicher ist. Doch ist eine sichere Lesung an dieser Stelle auf 

dem Fragment kaum möglich. 
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A(nte) d(iem) --- et --- co(n)sulibus)  

alae I] Tun gr(orum), c  u[i prae(e)st T(itus) Attius] Tutor [Solva?,  

ex g]regale [---]tralis [f(ilio), Besso?   

Descript(um) et recog]nit(um) ex t[abula aer(ea), quae fixa est Roma]e in [muro post 

templ(um) divi Aug(usti) ad Minervam]. 

Wie unmittelbar deutlich wird, beziehen sich die Texte nach der zutreffenden Annahme 

der Autoren auf dieselbe Einheit, die vom selben Präfekten im Kastell von Arcobara/Ilisuşa 

befehligt wurde. Damit gehören beide tabellae II in eine enge zeitliche Nachbarschaft. Ob-

wohl es nahe gelegen hätte, auch das Fragment, das als Nr. 3  vorgelegt wurde, in die Rekon-

struktion von Nr. 2 einzubeziehen, zumal alle Fragmente vom selben Ort stammen und zu ei-

ner tabella II gehören, schien das nicht möglich, da es eine kleine Textüberschneidung zu ge-

ben schien. Denn das Cognomen des Präfekten Tutor, das auf dem Fragment für Nr. 3 voll-

ständig zu lesen ist, schien auch auf einem Fragment von Nr. 2 vorhanden zu sein: 

[--- ] vac.  

[--- ] PRAEST 

[--- ]TOR  

[--- ] vac. 

Doch ein hochaufgelöstes Photo, das mir von Dan Dana freundlicherweise zugesandt 

wurde, zeigt eindeutig, dass dort mit hoher Wahrscheinlichkeit [---] ṢOL zu lesen ist. Zwar ist 

in Verbindung mit der Rundung des S auch eine Senkrechte zu sehen, was aber wohl eine 

Verletzung der Oberfläche des Fragments ist. Die Lesung SOL wird aber dadurch fast zur Ge-

wissheit, weil Attius Tutor, der Präfekt, der in Nr. 3 erscheint, eben aus der Gemeinde Flavia 

Solva in Noricum stammte, wo er auch decurio gewesen ist, wie die Inschrift aus der Stadt, 

die unter einer Statuenehrung für den Ritter angebracht war, zeigt.
5
  

Dieses Fragment schließt auf der Innenseite unmittelbar an das Fragment aus Nr. 3 an, 

auf dem das Cognomen des Präfekten steht: 

  
 

 

                                                           
5
 CIL III 5331 = Dessau 2734 = EDCS-14500643: T(ito) Attio C(ai) fil(io) Tutori praef(ecto) alae I Batavor(um) 

miliar(iae), praef(ecto) alae I Tung(rorum) Frontonian(ae), trib(uno) mil(itum) leg(ionis) II Ad(iutricis) p(iae) 

f(idelis), praef(ecto) coh(ortis) I B(a)etas(iorum) c(ivium) R(omanorum), dec(urioni) Fl(avia) Solva, Sedatius 

Quietus. 

http://db.edcs.eu/epigr/edcs_id.php?s_sprache=de&p_edcs_id=EDCS-14500643
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[ALAE I] TVN  G R C  V[I] PRAEST 

        [T ATTIVS] TVTOR ṢOL
6
  

                  Ẹ[X G]REG ALE  

                  M[VCA]TRALIS [F BE]S  [S] 

Damit gibt es kein Hindernis mehr, auch dieses Fragment in die Rekonstruktion des Di-

ploms Nr. 2 einzuschließen, womit sich folgender Text ergibt: 

[Imp(erator) Caes(ar), divi Hadriani f(ilius), divi Traiani Parthic(i) nep(os), divi Ner-

vae pronep(os), T(itus) Aelius Hadrianus Antoninus Aug(ustus) Pius --- 

equitibus et peditibus, qui milit(averunt) in ---, quae appellantur --- I Tungr(orum) 

Front(oniana) (?) et --- et sunt in Dacia Porolissens(i) sub --- proc(uratore) --- 

[A(nte) d(iem) --- et --- co(n)s(ulibus). 

Alae I] Tungr(orum), cu[i] prae(e)st T(itus) [Attius] Tutor Sol(va) e[x g]regale [---] 

Mucatralis [f(ilio), Be]s[so? 

Descript(um) et recog]nit(um) ex t[abula aer(ea), quae fixa est Roma]e in [muro post 

templ(um) divi Aug(usti) ad Minervam]. 

                                                           
6
 Es ist nicht sehr wahrscheinlich, dass zwischen Tutor und Sol. auch Fl(avia) stand, obwohl der volle Name der 

Stadt Flavia Solva lautete. 
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[M(arci) Servili Getae, L(uci) Pulli Chresimi, M(arci) Sen]tili [Iasi, Ti(beri) I]uli 

[Fel]icis, [C(ai) Iu]l [i S]ilvani, C(ai) [Pompoļni [St]atiani, P(ubli) [O]cili [P]risci. 

Werner Eck, Institut für Altertumskunde/alte Geschichte, Universität zu Köln, 50923 Köln 
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